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Bécs, april 27. 
—r. Azon eltérések kiegyenlitése, melyek 

a magyar országos bizottság és az osztrák de- 

legatió költségvetési bizottságának határozatai 

között felmerültek, előreláthatólag könnyü- 

szerrel fognak kiegyenlittetni. Legkényesebb 

pontját ezen eltéréseknek a közös hivatalno- 

kok fizetésfelemelésének kérdése képezi, me- 

lyet az osztrák delegatió budgetbizottsága 

megszavazott, de a magyar országos bizottság 

megtagadott. Indokai erre hazánk nem ked- 

vező pénzviszonyai s azon körülmény voltak, 

hogy a magyar országgyülés a magyar állam 

hivatalnokainak legalább is ép ily mérvben in- 

dokolt fizetésjavitási kérelmét kénytelen volt 

elutasitani. A helyzet kényszerüsége azonban 

— a mennyire ezt delegatusaink hangulatából 

következtetni lehet, - hihetőleg azt fogja 

eredményezni, hogy az üzenetek váltása alkal- 

mával a magyar delegatió az osztrák kö- 

zösügyi bizottság határozatához 

fogjárulni, azon esetben, ha az osz- 

trákok viszont engedményképen 

közeliteni fognak a magyar delega- 

tió által a Skene-féle szerződés 

ügyében hozandó határozathoz. A 

költségvetések egyes tételeit illető ellentétes 

határozatok könnyen ki fognak egyenlittethetni 

annál is inkább, mert elvi fontosságu kérdések 

nem igen szolgálnak a két delegatió közti el- 

térések alapjául. A mennyire az osztrák kö- 

zösügyi bizottság budgetválasztmányának ha- 

tározatai alapján felmerült eltéréseket szem- 

ügyre vehetjük, aránylag nagyon csekély ösz- 

szeg az, mely kiegyenlitendő lesz. 
A hadsereg budgetjére nézve, mely eddig 

az osztrák budgetbizottság által bevégeztetett, 

következőleg alakulnak az eltérések : 
A magyar országos bizottság a hadsereg 

rendkivüli szükségleténél mindössze 3 074 240 

frtot; az osztrák delegatió budgetbizottsága 

2.113 057 frtot törölt. A rendes szükségletben 

amaz 89.985,480 frtot, ez 90.665,031 frtot 

szavazott meg. 

A főbb eltérések, melyek a hadsereg ren- 

des szükségletében a két delegatió határozata 

között előfordulnak, a következő czimekre szo- 

ritkoznak : 
A központi vezetés czimén a magyar 

2.629,8352, az osztrák delegatió 2.675,985 

frtot szavazott meg. 
A csapattestek czimén a magyar 24 millió 

299,503, az osztrák delegatió 24.302,503 frtot 
szavazott meg. 

A katonai szekerészet czimén a magyar 

343,453, az osztrák delegatió 341,861 frtot 

szavazott meg. 
A katonai képzőintézetek ezimén a ma- 

gyar 1.130,226, az osztrák delegatió 1.139,673 

frtot szavazott meg- 

t 

Az ágyraktárak czimén a magyar 36,804, 

az osztrák delegatió 26,788 forintot szava- 
zott meg. 

A mérnök épitészeti igazgatóság czimén 

a magyar 2.556,912, az osztrák delegatió 
2.556,912 frtot szavazott meg. 

A természetbeni élelmezés czimén a ma 
gyar 16.001,005, az oszt. deleg. 16.217,107 
frtot szavazott meg. 

A felszerelés czimén a magyar 8.300,000, 

az osztrák delegatió 8.600,000 frtot szava- 
zott meg. 

A rendes szükséglet minden többi czimére 
nézve teljesen megegyezik a két delegatió ál- 
láspontja. 

z;őüm 

A fentebbi kimutatás, hol előreláthatólag 
kevésben fognak eltérni az osztrák delegatió 
határozatai, s nincs kilátás arra sem, hogy a 
többi budgetekben lényegesebbek lesznek a 

két delegatió által hozott határozatok közti el- 

térések. Alapos ennélfogva azok reménye, kik 

azt hiszik, hogy a delegatiók ez alkalommal is 

minden nagyobb nehézség nélkül be fogják 

végezni május első napjaiban müködésüket, 

hacsak a határőrvidék kérdése nem fog bo- 

nyodalomra szolgáltatni okot. 

Hogy teljes áttekintést nyujtsunk a fenn- 

tebbiekhez, ide csatoljuk a közös hadsereg 

rendes szükségletének táblázatos kimutatását, 

a mint az a magyar delegatió által megszavaz- 
tatott : 

Nehány szó a közép-tanodai ok- 
tatásról. 

VI. 
(K-6G) Van még egy körülmény, mely 

a közép-tanodák által nyujtott csekély szel- 

lemi eredménynyel szoros összeköttetésben 

van, s ez azon önkéntesség hiánya, mely ifja- 

inknál oly szembetünően észlelhető. — Álta- 

lános a megjegyzés, hogy az ifjuság tanul, de 

csak kötelességből, hogy megfeleljen formai- 

lag az elébe szabott kivánalmaknak, de szelle- 

mi müködése nélkülözi azon, a lélek szabad 

folyásából származó nemesebb ambitiót, mely 

jele ugy az önállóságra törekvésnek,mint egye- 

düli biztositéka a sikeres haladásnak. 
Sokan panaszolkodnak miszerint az if- 

juság inkább a szigoru tanári dorgatoriumok 

s a kisecundázás miatti félelemből tanul, mint- 

sem nemes elszánásból, s a tudomány iránti 

önzetlen meleg ragaszkodásból. - Teljesen 

osztjuk az ilyenek nézetét, mers a mindennapi 

élet csakugyan e mellett bizonyit. 

Előirány- Tény]e g 

zott összeg megykva- Törlés g a fizetés - 
; zott összeg, 

emeléssel 

Osztrák értékű forint 

1 Központi vezetés, hatóságok stb. . 2710817 2629352 81465 

Hadcsapatok: 

2 a) Felsőbb parancsnokságok és törzsek 1929377 1847961 81416 
3 b) Csapat-testület és átalános csapatköltség 2457724724299503 277744 
4 c) Katonai szekerészet 343453 343453 - 
5 Katonai képző-intézetek 1140566 1130226 10340 
6 Elelmezési raktárak 608458 583791 24667 
7 Ágy-raktárak 36804 36804 
8 Ruházati rakhelyek 131044 131044 
9 Müszaki tüzérség 2864543 2864543 — 

10 Szekerészeti szerrakhely 110467 110467 
11 Utászati hadszer 32000 32000 
12 Katonai hadmérnöki és épitészeti igazgatóságok 2556912 25569122- 
13 Katonai földrajzintézet 399293 396791 2502 
14 Katonai egészségügy 3316783 3288782 28001 
15 EÉEllátási ügy 1013346710000000 133467 
16 Katonai fegyintézetek 57401 57401 — 
17 Különféle kiadások 303000 265000 38000 
18 Természetbeni élelmezés 1651829016001005 517285 
19 Legénységi eledel 1178377411782024 1750 
20 Ruházat és ágynemüek 8903543 8300000 603543 
1 Pótló-szerzés . 1428421 1428421 =— 
22 Altiszteknek járó szolgálati jutalomdijak 1900000 1900000 

Összesen 9178566089985480 1800180 

Feodezet: 

1 A katonai közigazgatás saját bevételei 3621915 
2 A közös pénzügyminiszterium kezelése alatt álló katonai 

alapok kamatjai 1310246 

Összesen 4932161 

Azt a ,„félsze-et, mi tanulóink magatar- 

tásán csakugyan uralkodik, s mi a lélek sza- 

bad röptének szárnyát igen gyakran ketté met- 
szi, határozottan károsnak tartjuk ugy emberi, 

mint tanügyi tekintetben. - A tanitásnak, s 

az ezzel foglalkozó egyének magatartásának 

nem lehet czélja e szolgai függés további meg- 

örökitése, hanem igen az önálló ember 
képzés. 

zója egy hatalmas közszellem kifejlődésének, 

s oka részben azon tespedésnek, melyben ta- 

nodáink mai napság szenvednek. - A felül- 
ről jöhető elnémitás érzete ólom sulylyal ne- 

hezedik ifjainkra, s sok nemes eszmének vált 

még bölcsőjében sirjává, mely egy kis szabad 

mozgás mellett talán megbecsülhetlen szellemi 

vivmányok forrása lehetett volna. 
A függést tegyük az oskolai tanitás egyik 

sarkkövévé, de ne a szolgai függést, ez 

nem méltó emberhez. - Szeretnők, ha azon 

viszonyszálakat, melyek eddig tanitó és tanit- 

E körülmény nagy mértékben akadályo- 

tekintélylyel való imponá 
helyét a mai kornak megfelelőbb e 
ná el. 

Ezen viszonynak mi volt eddig : 
kötő kapcsa? Kevés kivétellel azt lehet 
dani, hogy a félelem. — Eljár az ifju 
domány forrásaihoz, mert tudja, hogy a ő 
nél oly egyén nyitja meg ámika a sz e 
csatornákat, kinek elég hatalom van adva ke 
zébe az önkéntesség szinezetét kénysze 
változtatni. — Es ez nem nj 

ismeri fel csak, hanem ugy tiszteli, m 
lemi haladásának valódi eszké zlő őjét, 

anitól 

lemmel, humanus bánásmóddal, keköteleső mo 
dorral, etée a tudomány fálkl yáj 

rátja örömmel tekint, s mely gok ol 
felderiteni, melynek oka most mág tal 
retlen előttünk. 

Talán be is vésgezhetjük 

szura nyult cziksorozatunkat. - 

a most fennálló hkozéptanodai gendszerel 

erők rosz rendszert jóvá ég goh em 
mig ellenkezőleg gyenge rendszer mellett, 

ha az ifjuság nevelése alapos képzettségű 
nitók kezébe van letére kik a gyakorlat 

kéntet", — a közoktatás virágozha , 

virágzott is tényleg nem egyszer. A 
lességből telktiemereteséget 

Bécs, apr. 28. A 4Cone 
lapirói egylet által a külfő ! 

tére rendezett dakomán



e sérkeztek; s a pályaud- 

őméltóságok, a kulügyminister, 

i zenével eltátot disz- század 

a a király aálaa ők a király, 
kir. ház herczegnői üdvözlék 

övőbeli palotájába, a Schwa- 

sbe leendő iglemaete május hóra jelenti 
lsége tudakozódott Szerbia politikai vi- 
felől és megelégedését fejezé ki a fejede- 

ta 40-sek ala 
1873 april 22-ről kelt részletes program- 

40-nes pártiak a Kelet 96-dik számában 
ő nyilatkozatot adtak : 

u. n. 40-nes párthoz tartozók Szász 

képviselő társuknak a ,Kelet 95-dik 
an ,Nyilt levél a 36-tos pártiakhoz- czimű 

en tett inditványt, egy népes értekezleten 

m igukévá tevén kijelentik, hogy megelégedésükre 

ni, ha a városi közügyek érdekei elő- 

állott pártok közt létre jön.4 

közre működő tett is fogja követni; mert 

ralóban legkevesebb, a mit polgártársainktól párt- 

különbség nélkül megvárnunk lehet és kell, hogy 

si közügyek érdekei előmozditása czéljából 

ánatos egyetértés ne csak szóval szolgáljon 

ézedé ökre, hanem arra tettel is közre mü- 

Ennek folytán ismételvénapnize- 
határozott és nyiltprogrammunkat, 

ros lb maaias e itv 

szivén hordó polgártársunkat a hoz- 

ánk csatlakozásra, tekintet nélkül, 

ho y eddig melyik párthoz tartozott. 

nban a negyvenesek nyilatkozata Szász 

r terjedelmes nyilt levelének részleteit 

őszintén mogvalljuk, hogy épen a 
rtés érdekében czélszerünek tar- 

a párt-értekezlet annak részleteire 

hanem e helyen csak átalánosságban utasitjuk vissza 
az azon nyiltlevélben hemzsegő ferditéseket és rá- 
g makat; mert megvagyunk győződve, hogy pol- 

nit már a köztudatból felismervén azokat, 

agdeburgból Braunschweigon és Hanoverán 

éd van Braunschweigban, de Hannoverben is 
erczet mulat a vonat; épen elég idő arra, hogy 

város megtekintsük, melyek mindenike 

an, mint valami árnyas ligetek közé rejtőzött pom- 
s nyári lak, az utczák oly tiszták, mint valami 

. . Egy fiatal em- 

hogy nem szeret lakni sem Köln- 
selben, mert tsztatalat mezkes vá- 

; itt terjed az a vidék, mely- 

kott, itt vadászott, 

sa czéljából a kivánatos egvetértés az ed- 

y ződve kivánunk lenni, hogy e rövid 

tül visz az ut, ha az uats Kölnbe akar menni; 

an tartott csarnokok, s az utczákon fák,bok- 

g, ki hannoverai születésü; 

den pontja : Wittekind- féle hagyományok- 
gsatázott és 

ismert békülékeny szellemű Fevn elfoga- 

dására nyujtja ki kezét, ily ferditésekre és rágal- 

makra vetemedik. Azt hisszük, hogy ez elitélés van 
mir magában a párt hallgatásában is kifejezve, mert 

a hallgatásn ak különben elfogadható értelme sem 
lehetne. 

Ugyanazért Tészlotesen csak két főpontra 

szoritkozunk. 

Visszautasitjuk jelesen a s orok 
közt kifejezett azon gyanusitást, mint- 

ha aszervezet ily későre maradásának 
legkisebb részbenis mi volnánk okai. 
E késedelem tagadhatlanul sok kárt okozott váro- 

sunknak : de feleljenek érte azok, kik a ministeri- 
ummal is kétszer-háromszor és pedig huzamos idő 

közbe bocsátásával oknélkül polemizáltak. 

Rágalomnak nyilvánitjuk azon ál- 

litásthogymi,aszervezkedésielőmun- 
kálatok folyama alatt sazoknak alkal- 
mából felekezeti gyüléseket tartánk, 
s mint felekezetitagok sorakoztun ké. 

Nevezze meg Sz. D. ur, az időt és helyet, 
midőn és a hol városunk közügyeiben vallás fele- 
kezeti gyülést tartottunk. Nevezzen meg csak 

egyetlen egyént, kit pártunkból vallása miatt kizár- 
tunk. Ép azon tény, hogy midőn a legközelebbi 

választás alkalmával mind a 14 jeleltünkkel mi 
győztünk, és 14 közt is négy különböző vallásfe- 

lekezetűek voltak, bizonyitja, hogy mi a városi 

ügyekbe a vallásfelekezetiség ügyét nem ve- 
gyitjük bele. Nem azért jelölünk és választunk va- 
lakit, mert egyik vagy másik felekezethez tartozik, 

hanem azért, mert bizunk benne és alkalmasnak 
tartjuk. 

Városunkügyeközügy, édesmind- 
nyájunké, s enneknincs felekezetival- 

lása, se különleges nemzetisége; ma, a 
felvilágosódottság korában vallásfe- 
lekezetiséggel bujtogatni, polgári 

bün, s a kiaztteszi, árulást követ el a 
miveltség becsületesség és hazafiság 

elle n. 

Mi tiszta elveinkhez ezután is hivek maradunk, 

és tekintet nélkül a vallásrá, vagy nemzetiségre, 
kifejtett programmunk alapján mindenkit vallás, 

nemzetiség és párt-különbség nélkül szivesen hi- 

vunk meg a hozzánk csatlakozásra. 

91 sz. 1873 

k. gy. 

Segesvár sz. királyi város 
fölterjesztése 

a Királyföld ujra szervezése alkalmából a virilis sza- 
vazatok mellőzése, a székgyülésnek félig városi, 

félig videki képviselőkből alakitása tárgyában. 

Nagyméltóságu m. k. belügyminiszterium ! 

Mély hálaérzettel olvasta a legalázatosabban 

alólirott Segesvár sz. k. város közönsége a hirla- 
pokban közzétett a Királyföld ujjászervezése iránti 

törvényjavaslatot, mert csak is a reactionarismus 
követői vagy politikai érettlenség szószóllói figyel- 
mét kerülhette ki azon nevezetes szabadelvüű hala- 
dás, mely a Nagyméltóságú m. k. ministerium által 

szerkesztett és a szász nemzeti egyetem által há- 
rom izben előterjesztett javaslatai közt a közszabad- 

ság és jelenlegi zilált viszonyaink javitása és hábo- 
ritatlan fejlődés elérésére nyilvánul. 

Fölöslegessé látszik e tekintetben szólnunk 

az 1870. XLII. t. czikknek a Királyföldre való ki- 
terjesztéséről, az egyes törvényhatóságok összeol- 

vadhatási engedélyéről, az egyes székek közti va- 
gyoni viszonyok tisztábahozásáról, és a városnak 

a székgyülés gyámsága alóli felszabadulásaról s 

a többi. 

Amde akármennyire is megnyugtatólag hatott 
a fenndicsért törvényjavaslat ezen, és számos más 
határozványai által a legmélyebb tisztelettel alólirott 
közönségre, mégis van nevezetesen két pontja, 
mely méltó aggodalmunkat idézvén elő, jelen elő- 
terjesztvényünkre a közérdek és közszabadság el- 
érése czéljából bátoritott. 

Mindazon érvek, melyek az 1870: XLII. t. 
cz. alapjául szolgáló javaslat országgyülési megvi- 

tatásakor a virilis szavazatok ellen felhozattak, tisz- 
tán polgári viszonyainkban kétszerezett sullyal ne- 

hezednek az ellenérvek ellen, mert a Királyföldön 
a conservativ érdekeket és a hazafiságot kiválóan 

képviselő nagybirtokosok nem lévén, a virilis sza- 
vazatok által a leggyülöletesebb aristocratia neme 

a plutocratia, az eg gyenlőség kimondhatatlan kárára, 
mesterségesen fölneveltetik és megingatja azon 

évszázados közmeggyőződéssé vált egyenlőségi 
érzetet, mely a Királyföld eddigi szervezetének 
sarkpontja és ezen eddigi szervezet számos kinő- 

véseinek daczára aránylagos virágzásunknak oka 
volt, és az 1869 mártius 22-ki a Királyföld ideig- 
lenes szervezését tárgyazó ministeri rendelet által 
ujból megszentesíittetett. Megszünnék tehát ezen ja- 
vaslat törvénnyé emeltetése által az egyenlőség és 
a helyett a gazdagok és szegények közt át nem 
hidalható a vagyon-irigylést tápláló, a comunis- 
must előmozditó örvény tátongna. 

Nagyon fontos a törvényjavaslat ezen határo- 

zata, da sokkal mélyebbhatásu Segesvár városára 

a segesvári székgyőlés oly módoni összeállitása, 
hogy a gyülés tagjai 3/, részben a falukból 2/, rész- 
ben a város tagjaiból képeztetik. 

Tekintve Brassó kerületét, melyben a vidék 
55,324 lélektől a város azonban 27,766 lélektől 
lakatik 's tekintve Nagy-Szeben székét, melyben a 
vidéket 77,919 lélek, a várost ellenben 18,998 
lélek lakja, tehát az arány Brassóra nézve 2. 1, 

Nagy-Szebenre azonban 4: 1, Segesvár városára 
sokkal kedvezőbb arány mutatkozik, miután a leg- 
utóbbi népszámlálás szerint a város lakóssága 8 
ezer 204-re felrug, a szék lakósága azonban csak 

19,076 számit az arány tehát Segesvárra 2 : 1. 

A város és szék képviseletének ötödrészekrei 
felosztása legelőbb az 1869 mártius 22-ki minis- 
teri rendeletben, tehát ideiglenes szabályként je- 
lentkezik, melynek megállapitásakor csak is az 
1857-ki népszámlálás hiányos adatai voltak a 
Nagyméltóságu ministerium rendelkezésére. Ezen 
felosztás szomoru következéseit a város jogos igé- 
nyeinek tekintetbe nem vétele által már többször 
tapasztalni alkalmunk vala, mely városi érdekek 
megrőviditését a virilis szavazatoknak a köztör- 

vényhatósági törvénynyel ellenkező kiosztása a 
város és a szék falvai között kikerülhetetlenné teszi, 
midőn a falvaknak csekélyebb adóval meghivott 

virilisei a városnak sokkal nagyobb adófizetőit a 
közönséges szavazók sorába tolná vissza. 

Az 1869 mártius 22-ki rendelet életbelép- 
tetése óta azonban nem csak a városi népesség, 
hanem minden culturai érdekek oly nevezetes mérv- 

ben szaporodtak, hogy az igazság és méltányos- 
ság követelménye gyanánt tünik fel a várost és 

széket képviseltetésőkben egyenlő mérvbeni része- 
sitése. 

Járul ezekhez még azon legfontosabb körül- 
mény is, hogy a falukban, a vidéken a papság 
földtehermentesitési járadéka után a legnagyobb 
adózó, minélfogva a szék részéről a székgyülésbe 

temen a nyári félévi előadások május hó első napb- 

jutó virilis szavazatok kizárólag papok lennének 
mi által a székgyülés a törvényhozó által czélb 
vett népképviseleti jellegéből kivetkőztetve, luthe- 
ranus zsinattá válnék. 

Kétségkivüli, miszerint ily rendezés annál 
kevésbbé a törvényhozás szándoka és czélja, miután 

köztudomásu tény, hogy leghatározattabb ellenei, 
a szabadelvű közfejlődésnek, a magyar állam meg- 
szilárdulásának nálunk a lutheranus papság soraiba 

található, melyek elvei az elegendőleg ismert 
„Siebenbürgisch-Deutsches-Vochenblatt"-ban kép- 
viselvék. 

Távol legyen tőlünk a Nagyméltóságu minis 

teriummal az állomférfiui belátás terén mérkőzni, de 
mégis kegyes figyelmébe ajánljuk azon kérdést, 
vajjon czélszerü-e egy rendnek, még pedig oly 

kevéssé hazafias elemek kezeibe a törvényhatóság 
képviseletére tulnyomó befolyását juttatni ? 

Mindezek alapján esedezik a legalázatosab- 
ban alólirott közönség : 

Miszerint a nagyméltóságu m. k. belügyminisz- 
terium 

1. a virilis szavazatok mellőzése mellett, a 
választási jogot általában az országgyűlési válasz- 
tókra kiterjeszteni; 

2. Segesvár város és szék törvényhatósági 

képviseletét félig városi, félig vidéki képviselőkből 
összeállitani méltóztassék . 

Segesvár, 1873 márczius 12-én. 

Segesvár sz. kir. város közönsége. 

UJDONSÁGOK. 
Kolozsvár, aprilis 30-án. 

– T. olvasóinkat kérjük, méltóztas- 
sanak előfizetéseiket mihamarább megujitani, 
nehogy a lap küldésében fenakadás történjék. 

— A világkiállitási megnyitáson, Hán- 
del hymnusa adatik elő: de ez alkalomra készitelt 
uj szöveggel. A dalt 700 énekestől halljuk ; ezek 
közül 400 tenor és bass, 300 pedig soprán és alt. 

A zenekarok vezetése Dessoft udvari karnagyra 
van bizva, kinek nem kis fáradságába került elles- 
ni, hogy az óriási teremben, hol legelőnyösebb az 
akustika. A rotundában a munkálatok már elké- 
szültek nagyjából, — nem igy a királyi pavillon- 

ban! Itt még az asztalos, lakatos, ácsok folytono- 
san kalapálnak s a fal- és egyébb diszitésekről 

még szó sincs. Varázskezüeknek kell a pavillon 
munkásait neveznünk, ha csütörtökig éjjel-nappali 

munkálat mellett elkészitik a király fogadó helyisé- 
gét. - Az utóbbi napokban parkirozás tekintelté- 
ben történt legnagyobb haladás Itt a munkaerőt, 
katonákéval toldották meg, — és a változás, mely 
a szemlélőt naponkint meglepi — valoban rendki- 
vüli. Pétdául az egyptomi alkirály palotái körül 4 

5 nap előtt szemétdombok voltak, – s ma már a 
leggyönyörübb park diszitvények gyönyörködtet- 
nek mindenfelé. A munkálat gyorsasága e téren 

meseszerü. 

—- Király ő felsége a vallás- és köz- 

oktatásügyi magyar miniszter előterjesztésére dr. 
Schlauch Lőrincz csanádegyházmegyei kanonokat 
szatmári püspökké méltóztatott kinevezni. 

—-A kolozsvári magyar királyi egye- 

jaiban kezdődnek. 

— Könyvtár adományozás. Csály 
Gyula grófne, született Hrabovszky bárónő atyáról 
néhai báró Hrabovszky altábornagyról reá maradt 

—- 

körül a fény mind terjed. - Pokoli zaj hallatszott 
minden irányban, lármáztak, vitatkoztak, kiabáltak, 
mások jöttek, mentek, haladtak keresztül a látha- 
táron, végre mások énekeltek, dévajkodtak, mu- 
zsikáltak, egy fordulatnál száz meg száz kémény- 
ből láttam emelkedni a fényes világitó gzőt, füstőöt, 
egy része szíkrázott, más része zöld lángot oká- 
dott, s közelében a sok mindenféle szinű lámpát 
elhomályosította, más oldalon egy roppant szénhegy 

teljesen izzó átlapotban égett, s a tömeg felett a 
légben kék lángok szaladgáltak; a bóditó zsivaj, 

a szines lámpák, óriási gőzgépek kéményeinek fé- 
nye váltakozva az éj árnyaival, hozzá a vonat se- 
bes zuhanasa oly meglepő látványt nyujtott s oly 

csodálatos érzést okozott, hogy okvetlen Dante ju- 
tott eszembe, s csak Köln felé néztem meg Baedec- 
kert s igy tudtam meg, hogy roppant kőszéntele- 
pek, bányák s egymást erő gyárak, vashámorok és 

a többi között utaztunk s a közelfekvő Düsseldorf 
művészeinek ajánlom, hogy ez éji utat e vidéken 
tegyék meg, mert a képet, mit látni fognak, soha 

sem fogják elfeledni. 
A Rajnára épitett szép vashidon átrobogvá, a 

„Hotel Dom*-ba szálltunk. 
Másnap megtekintettük a hires kölni egyhá- 

zat (dom, ) mely a német-góth épitészet legnagy- 
szerübb műve, s melyet 1248-ban kezdtek épiteni 
s mely a mostani tervezetek szerint 1875-ban fog 

pevégeztetni, egyébiránt csak a két toronytetőt kell 
bevégezni s aztán ajtókat kell késziteni, egyéb ré- 
sze már kész. Én azonban ugy találtam, hogy az 

épület közelben sokat veszt imposantságából, s 
ennek oka, hogy a házak közel lévén, nem lehet a 
nézőnek illő távlatban állani, pl. a Rajna tulpartjá- 

ról, a hidról és egy pár távoli utozából teljesen 
kiemelkedve látszik ez óriási épület; szükség lesz 
tehát, hogy különösen a dom előtt a tért az apró 
házaktól jó messzire megtisztitsák. - Ezgyébiránt 
a belvilág 421 lábnyi magassága, a gyönyörü ive- 

zetek és oszlopzatok, a nagy, teljes fényében ezer 
szinben sugárzó szines ablakok, a temérdek kin- 

cset érő ereklyék, arany, ezüst, s drága kövek- 
kel kirakott koporsók, szekrények, szentségtartók, 
füstölők, kelyhek, érseki botok és keresztek, a kó- 
rusban levő gyönyörű siremlékek és képek (a hi- 
res dom-bild) gazdagon jutalmazzák azt a pár 
órát, melybe a részletes áttekintés kerül. Jegyet 
adnak az áttekintésre 1 tallér 15 garasért, s aztán 
még 10—-12 garas borravaló is elcsuszik; igy az- 

tán mindent részletesen, hiven s igen ügyesen el- 
magyaráznak, főként a kincstárban, hol a három 

király koponyáját és csontjait is mutatják gazda- 
gon ékitett s művészileg kivert massiv ezüst ko- 

porsóban. Ez ereklyék hajdan Milánóban voltak, 
de 1162 ben első Fridrich német császár ostrom- 
mal vevén be Milánót, a drága ereklyéket az őt ki- 

sérő kölni érseknek ajándékozta s azóta itt őrzik 

azokat. 
Nevezetes még az apostolok temploma a 12- 

dik századból, a román épitészet fénykorából. To- 
vábbá a Péter temploma, hol Péter keresztre feszit- 
tetése Rubenstől, gyönyörüen dolgozott szép kép 
a főoltáron; de lett légyen az idea bár Péter apos- 

tolé, hogy lábbal fel felé feszitsék, még sem aes- 
thetikus, s én, ha festő lennék, soha sem választot- 

tam volna e tárgyat. 
Megnéztük még a szép városházat, melynek 

erkélyén római korbeli kövek és feliratok vannak, 

szagos, ugy hogy igazán gyakran van szükség a 

minthogy e város már a rómaiak idejeben virág- 

zott. (Colonia Agrippina). Megnéztük a,Görzenich 
nevü, táncz- és hangverseny termeket magába Iog- 

laló régi, de belülről olasz styiben készült nagy 
épületet. A tánczterem is szép, nagy olaj képekkel 
a német történelemből; de a hangverseny-terem 
igazán meglepő, mindkettő a legszebb boiserie 

munka (faburkolattal tetőtől padlóig) meglepő szép 
faragványokkal. A hangversenyterem 100 zenészre 
s 1000 hallgatóra van készitve, az első karzaton 
igen szép orgonával, hogy oratoriumokat is adhas- 

sanak elő. 
Betekintettünk a csillag-utcza 10, számu há- 

zába is, hol Rubens, a hures festő született 1577. 

s ugyanazon szobában 1642. Medicis Mária, a 
Richelieu által eluzőtt gonosz franczia királynd 
szegénységben meghalt. A ház kapuján Rubens ké- 

pe van kifaragva fából; de ujkori mű s a kaputól 
jobbra-balra két tábla —az emlitett születésre és 
halálozásra vonatkozólag. Egyébiránt mindenfelé 
lehet római emlékre bukkanni, s a ki ezeket ked- 

veli, sok tanulmányt tehet. 

A városi sétatér a Rajna partján keskeny s 
nem annyira szép, mint igen érdekes, mert a Raj- 

nán most is élénk a közlekedés. 
Maga a város néhol kezd szépülni s Augusta 

ktrálynéről nevezett, siveggel fedett bazárja kivá- 
lólag szép, azonban igen sok benne a hórihorgos 
görbe utcza, melyek nagy része keskeny, piszkos, 

kölni vizre, melyet minden szegleten árulnak s 
„Johann Maria Farinat czimű feliratot (firmát) 
minden megkülönböztetés nélkül láttunk legalább 

6-t!! Most azonban Brüsselig Isten velünk! M. 



több mint két ezer kötetből úlló hadászati könyv- 
tárát a Ludovika-akademiának ajándékozta. 

nRészvétlenség. A (Fenyvessy) Gyors- 
iró-kör megalakulása már két izben szenvedett ha- 

jótörést azon okból, hogy a kezdeményezőken ki- 
vül alíg jelentek meg (tognap is) egynehányan az 
alakuló gyülésre és igy épen mint vasárnap, el- 
oszoltak minden eredmény nélkül. E részvétlensé- 
get az egyetemi fiatalság részéről menti némileg 
azon körülmény, hogy a rendes előadások nem 
kezdettek még meg az egyetemen és nagyon sokan 

vannak távol. Később — meg vagyunk győződve 
— meleg pártolásra találand a fiatalság körében a 
„Gyorsiró-kör"" eszméje, mely valóban napról- 
napra szükségesebbnek bizonyul be. 

— Értesités. A városi képviseleti bizott- 

ság alakulása ügyében az igazoló bizottmáuy 1873. 
május 2-án d u. 3 órakor a várositanácsház köz- 

gyülési termében gyülést tartand, mit ezennel köz- 
tudomásra bocsátok. Kolozsvártt, aprilis 30. 1873. 

Legid. gr. Bethlen János, 
bizottm. elnök. 

— A béecsi közkiállitásra küldendő 
munkások. A bécsi belügyminiszter értesitése 
szerint, a szegényebb sorsu osztályból, 
nösen nagyobb ipartelepek munkásai Bécsben a köz- 

kiállitás alkalmával olcsó szállásokkal láttatnak el. 
Minthogy azonban lehetséges, hogy a körülbelől 

4000 egyén beszállásolására szánt helyiségek e 

szükségnek meg nem felelendnek, kivánatosnak 
tartja, hogy nagyobb csapatokban utazó munkások- 

nak Bécsbe meneteléről, az ottani rendőrigazgató- 
ság irásban vagy táviratilag jó előre értesíittessék, 
miszerint a szükséges lakásokról annak idejében 

kellőkép gondoskodhassék. Erről belügyérünk a 
törvényhatóságokat értesité. 

—– Májális. Már a második májálist je- 
lezhetjük. A helybeli nyomdászok pünkösd másod- 

napján a Nemeskertben fogják megtartani májáli- 
sokat. 

– T Gspan Károly buzgó s fáradhatat- 
lan városi alorvos tegnap délután typhusban jobb 
létre szenderült. Az elhunyt sokat fáradott, szen- 
vedő embertársai érdekében. Egész élete ugy- 
szólva azok javára volt fordítva, kiket orvosi zsak- 
képzettsége gyakorlottsága mindig támogatott és se- 
gitett. Béke lebegjen porai felett! 

– H lap olvasói előtt tudva lesz, 
hogy maros-vásárhelyi kereskedő Borsódi Demeter 
Lajos ur a bécsi világkiállitásra egy székely házat 
készíttetett, egészen székely épitési modorban, 

székely butorokkal benn, künn galambbugos ka- 
puval. Egy székely pár ember is fog benne lakni a 
világkiállitási idény egy részében, s ezek már most 
tudva vannak: a férfi etédi Farkas László, a nő: 

Kelemen Lásztóné, szintén etédi. Örvendünk a vá- 
lasztáson Szebb nép közül nem választhatott volna 
Borsódi ur, mint Eted népéből. Szebben termelt, 

munkásabb és eszesebb népet alig lehet képzelni, 
mint e szép és gazdag falu lakói! 

– A helyben állomásozó sorkatona- 

ság zenekara majus 1-től kezdve hetenként 3-szor 
fog a közönség szorakoztatására zenélni, kedden 

és csötörtökön a sétatéren; szombaton este pedg 
a piaczon. 

– Thália templomában a hétfői elő- 

adással rövid időre vége szakadt az előadások so- 
rának. Ha nem lenne reményünk a kolozsvári mü- 
kedvelők életrevalóságaba helyezve, kétségbe kel- 

lene esnünk. Nem tudva a valóban unalmas és e 
mellett hosszu nyári saison alatt másutt szorako- 
zást talalni, mint a miudinkabb több gonddal kezelt 
sétatér árnyas s hüs helyein, hol hetenként ketszer 
a katona zenekar fog működni. 

— Szinészeink eltávoztak körünkből Ma- 
ros-Vásárhelyre, hol az első előadás május 3- 
kán lesz. 

— Időjárásunk szeszélyesen viseli 

magát s május elseje nem a legkellemesebben kö- 

szönt be hozzánk. A ragyogó nap mostanaban bu- 
josdit játszik a komor s folyton előőzönlő fellegek 
közepette. E mellett reggelenkint metsző éles hi- 
deg uralg, vasárnap a gyalui havasok hóval voltak 

boritva, minek természetes következménye az az- 
óta észlelhető rideg időjárás is. 

—– Skeneféle szerződés megvizsgá- 
lására kiküldött enduete bizottság működését 

befejezvén, két vélemény terjesztetett a hadügymi- 
nister elé. Az egyik az endquete bizottság többsé- 

gének, illetőleg a bizottság magyar tagjainak ne- 
zetét tartalmazza, kik a lényegre nézve, bár forma 
tekintetében azelidebben, Hirsch osztálytanácsos 

véleményéhez ragaszkodnak, és a decentralisatió 
szükségét emelvén ki, azt hangsulyozzák, hogy a 
hadügyministernek a Skene-féle szerződést okvet- 

lenül fel kell bontania az esetben is, ha csupán 
módositani kivánja azt, mert csak igy lesz teljesen 
szabad keze egy uj szerződés kötésénél. Az en- 
duete német tagjai által aláirt kissebbségi vélemé- 
nyen nagyon megérzik a nagy iparosok észjárása, 

kik az enduete bizottságban tulnyomólag vannak 

képviselve. A jelentés hosszas és erőltetett pole- 
miával kezdődik a kereskedelmi kamarák vélemé- 
nyei s érvei ellen, ezután fényes plaidoyert- t tar- 

talmaz a nagy iparosok mellett a kis ipar rovására. 

Courbet hires franeczia festész s a 

commune volt tagja jelenleg egy festményen dol- 

külö- 

gozik, mely a haditőrvényszékben 
selt ábrázolja. Képét egy amerikai 150,000 frankon 
vásárolta meg. Oly magas ár, melynél többet a je- 
lenleg élő festészek közül csak Meissonier kapott 
»Charge des cuirassiersé ozimű festményeért. Ezt 

300 ,000 frankon vette meg a művész ezyik t tisz- 
telője. 

– A párisi uj opera házban tartott 
bazár alkalmával legtöbbet árult Thiersné s külö- 

nösen kapósok voltak férjének saját kézirással el- 

látott arczképei; volt ily kép, melyért ötszáz frankot 
adtak. 

— Gőz-velocipéde. Pereau párisi tudós 
a bécsi világkiállitásra egy általa feltalált gőz-velo- 
cipédet küld. 

— Pozdech József pesti iparos a bécsi 
kiállitásra 7 darab uj érczharangot készitett, melyek 

2 kovácsolt vasból készült álványba helyezvék. A 
harangok, valamint a harang-álványok is egészen 

uj mód szerint készitvék, s ez uj találmány azon 
előnynyel bir, hogy a szük és gyönge tornyokban 
is nagy harangok helyezhetők el, a nélklü, hogy 
ez által a torony szenvedne. A föntebbi két harang 

állvány egyike 727 térséget foglal el, melyben 3 
harang sorrendben egymás mellett van elhelyezve, 

s melyek átmérője összesen 84" s igy a harangok 
együtt sokkal szélesebbek, mint álványuk s mind 

a mellett a harangozás tökéletesen s minden aka- 
dály nélkül eszközölhető s a harangok lóbálását mi 
sem akadályozza. 

— Uj darab. A bécsi várszinházban pár 
nap előtt egy uj darabat adtak elő: „Heine if- 

jukori keserveit czimmel. Szerzője: Mels s 
tárgyát a költő életének ama korszakából meritette, 

midőn Heine magasröptű vágyaiért odahagyja a 

nagybátyja által számára kiválasztott kenyérpályát 
s lemond első szerelméről, átélve minden nélkü- 
lözést költői szenvedélyeért. - A mesejó, de kissé 
gyenge a kidolgozása. 

— Várja a fényképészt. Követválasz- 
tási napok derültek fel s gomba módra bujtak ki a 

földből országszerte a népszónokok s többek közt 
legnagyobb feltünést keltett egy piperkőcz, ki kéz- 
zel-lábbal igyekezett kapaczitálni a szürtös atyafia 
kat. Egyszer azonban sehogy sem ment neki a dic- 

tió, egyre akadozott s végre belesülve, mintegy 
kövülve állott a hordó tetején. Halljuk ! halljuk ! 
hangzott minden oldalról. S midőn a szónok min- 
den nogatás daczára is néma maradt, valaki felki- 
állott! Hagyjátok békén, nem látjátok, hogy a 
photographust várja ! 

—– Oroszosan. A varsói rendőrség husvét 
ünnepe alkalmából a következő rendeletet adta ki. 

A husvéti ünnenek alatt minden ablak, ajtó, er- 
kély és czégtábla tisztára legyen mosva. Ama ko- 
csik és omnibuszok, melyek nincsenek jó karban, 

az ünnepek alatt ne merészeljenek közlekedni. A 
háztulajdonosok 1-ső májusig szolgáikat kék fel- 

öltőbe öltöztessék. A szinházba és hangversenyek- 
re járóknak meghagyatik, hogy látcsöveiket, szem- 
üvegeiket nyakukba akasztva szalagon vagy zsinó- 

ron viseljék, nehogy vigyázatlanságból a közönség 

fejére essenek. A mely órásnak kirakatában olyan 
óra találtatik, mely a városházi órával meg nem 
egyez, pénebirsággal büntettetik. Miután a kitett 
gyermekek száma napról napra szaporodik, a férj- 
nélküli nők össze iratnak. S igy tovább. 

—- A Bourbouok és Orleansok (tu- 
lajdonképen Chambord gróf) közt nagyszerű per 

van készülőben, melyről egy hollangi lap a követ- 
kezőket irja : Á bivatalos bizonyitékok, melyek 

XVII. Lajosnak Franczia-, Olasz- és Porosz orszá- 
gokban, ugy a Svájczban, Angolhon- és Holland- 

bani tartozkodásának részleteire vonatkoznak 481 
darabot tesznek ki s naponkint ujabb adatok ér- 
keznek. Gróf Gruan de la Barrehoz, ki a kivégzett 
XVI. Lajos unokája igényeinek fáradhatatlan elő- 

harczosa. A normandiai herczeg (Bourbon) 1845- 
ben Delftben Hollandiában meghalálozván, tárczá- 
jában bizonyitekok találtattak, arra nézve, hogy ő 
csakugyan XVI. Lajos fia (XVII Lajos) stb. stb. 
Hogy mit mondanak ezen a medve bőréhez tá- 

masztott igényekhez az Orleansok majd meglátják. 
- A tulipán kereskedés a 17-dik 

század közepén nagyban üzetett Német-Álföldön, 

a virág, melynek egyéb rendeltetése nem volt, 
minthogy a kerteket diszítse, s mely a mellett nem 

is a legszebb virág, melynek tartama oly csekély, 

oly kereskedelmi forgalmat idézett elő, a milyen a 
kereskedés történetében párját keresi, mialatt 
költött értéke a legnemesebb érczét is felülmulta. 
Tulipán kereskedéssel foglalkoztak majdnem kivá- 
lóan csak Amsterdam, Harlem, Utrecht, Alkmar 
Leyda, Rotterdam stb. 16834-3 7-ig üzetett ama 

kereskedés a legnagyobb mértékben, igy egy tuli- 

pán hagymáért a Viceroy fajból 2500, mond két- 
ezerőtszáz forintot fizettek. A semper Augusztus 

fajból egy db hagymáért 4600 ftot igértek, egy má- 
sik szintén egy ilyen hagymáért 12 hold szántóföldöt 
adott. Egy kereskedő egyedül tulipán-hagymake- 
reskedéssel nehány hó alatt 60,000 forintot nyert. 
A különböző városok vendéglői börzékké lettek 

átalakitva, hol a tulipán-hagymák fölött folyt a vá- 
sár; egy-egy hagymát ugyanoly sulyu aranynyal 
fizettek. Nagy az emberek bohósága, de nem min- 

den ok nélküli, mert itt tulajdonképen nem is a tu- 
lipán-hagymák voltak a fődolog, hanem az, hogy 
az emberek hazardjátékot játszhattak. 

Képcsarnok. 
A vas-szigeten. 

Noé Henrik utazási rajza. 
- Nolytatás.) 

Hol egyszer az ember megfordult, ott min- 
denütt létezése nyomaira találhatni. Az embertől 
lakott vagy bevándorolt földnek : paese, mint az 
olaszok mondani szokták. Igy találhatni Elbában 
azon időből, melyben ama nagy emlős állatok él- 
tek serpentinkőből készült amuletteket — és azon 
időből, midőn még a műismerő etruszkok laktak 
itten, ézüst pénznemeket, mikre gyönyörü művü 
fejek vannak verve, a hátlapon ama talányos emel- 
kedéssel, melyet olivának neveznek, s mely a nu- 
mizmatikusoknak annyi fejtörést okozott; végül a 
rómaiak korából mindazt, mit e nép lábainak nyom- 
dokában találni szoktak. Leginkább föltüntek ne- 
kem a nagy római amphorák, azok fajából, a me- 
lyeket Pompejiban és más helyeken találhatni: Azok 
is egykor talán édes falernunis vagy caecubai bor- 
ral valának töltve. 

„Vitess oda bort és jó illatozó szereket s a rö- 
vid éltű rózsa virágait, mig életkorod megengedi 
s a három nővér fekete fonala.." De ezen ampho- 
rák (kelyhek) a parthoz közel a tenger mélyében 
találtatattak.Talán két évezreden keresztül hullám- 
zott fölöttük el a tenger árja, melynek állatjai te- 
kervényes csigajárataik, másnemü lakjaik ugy mész 
fészkeiknek nyomát rajta hátra hagyták. - Az 
egyik amphorában egy nagy habarcz (polypus) 
üté fel tanyáját. Midőn belőle kivevék, hosszu kar- 
jait messze a kehely szélén tul kinyujtá, mire el- 

távoliták a fertelmes állatot azon ürből, mely egy- 
kor a latin hegyeken termett édes tüzes bort, az 
ember gyönyörüségét rejté magában. 

De ugyan mit szóljak ama drágakővek és ér- 
czek néma pompájáról, melyek a föld belsejéből 
napvilágra hozva, ezen a maga nemében páratlan 
sziget egyetlen muzeumában csillognak és kápráz- 
tatják a szemet ? 

Valóságos barlangok tátongnak elibők tiszta 
termés érczekből egybeállitva, miket Foresi a szi- 
get gránit telepeiből azok szétrobbantása által 
nyert. Itt egymás mellé sorakozva szemlélhetjük az 
alvilágból nyert fényes holmikat, azok mindnyáján 
Elba földjének mélyéből vannak a felszinre hozva, 
különösen ama kő, melynek a tudomány elboit ne- 
vet adott. Itt állanak a kénysavas horgany-fénylék 

(zinkblende), a fekete szinü hegyi kristályok, a 
hegyi kristályokkal egybenőtt turmalinok, az ököl- 
nagyságu opalok szeliden ragyogással a szivárvány 

valamennyi szinét mutatva. Valóban a bányász tör- 
pék a gnomok kiállitása ez. 

Midőn leirásom kezdetén azt mondanám, hogy 
ezen csodálatos muzeumról könyvekben emlités téve 
nincs, a könyveknek azon faját értém ezalatt, melyek 
rendeltetése sokak által olvastatni. Elba egyetlen 
és legjobb tudományos leirását az olaszok Komrath 
heidelbergi tanárnak köszönhetik; e műben a Fo- 

resi áital teremtett muzeumról dicséretes emlités té- 
tetik, Számtalan buvár, kryrtallograph, vegyész,kö- 
zönséges ftörténelem előtti időszakok kutatói, talál- 
ták meg az utat e termekbe, de közleményeikről — 
azok hozzá férhetetlen, bár nagyon tiszteletreméltó 
akademiai emlékíratokban lévén letéve,az utazó kö- 
zönség nem nyert értesülést. 

Én e helyt csak azon érdeklődés azon fokát 
jelezhettem, melyet bennem, a legkülönnemübb és 

legritkább képleteknek zavaros egymás mellé hal- 
mozása keltett. A száz meg száz nagy turmalin 

között viztisztákat, két- sőt háromszinűeket (egyet 

plane az egyesült Olaszország szineiben pompázva) 
rózsa szin vörösökkel — jegeczeket „vizcsöppek- 
kelé, granitra vagy granitoctadderekre cseppent és 

faszerűen elágozott köveket, miket sehol másholyt 
találni nem lehet, — vehetni ki. 

Mözgazdaság. 
A nagy hiriokos, távolabb helységekbe eső, é 

már tagositott kissebb birtokain, nem folytat gaz- 
daságot; 

ha nem is nagyon pénzes, de jó igyekezete, gaz- 

dai ismerete által vidékileg elismert bérlőnek, több 

évekre, oly szerződés mellett, bogy mind a bérlő, 
mind a tulajdonos érdekei Melőgütessenek. 

Ha a szerződés nem ennek alapján készül : 

legyen a bérlő millióner, vagy szegény : a czél 
nincs elérve. 

A nagy birtokos tehát nem folytat ya 
got appróbb birtokaiba, hanem folytat a legna- 

gyobb kiterjedésübe, melyhez talán családi multjá- 
nál fogva is vonszodással viseltetik. 

Ezt a birtokot tökéletesen felszereli nemosak 
vonó, de más imellékes jövedelmet hajtó házi álla-, 
tokkal is. 

Ha ezen tökéletes felszerelést, pénzbeli kö- 
rülményei nem engedik : a már tagositott, távo- 
labb helységekbe eső kissebb birtokaiból egyet, 

vagy többet elád. 

Hogy : a nagy birtokos, több vármegyék vagy 
székekbe; s ezek több falvakba, kisebb vagy na- 
gyobb részecskéket birjan, S ezekbe d 

folytasson, ha volt is eddig valami értelme : ma 
éppen nincs. 

hanem — mivel az ily kissebb birtokok- 
ra mégis sok akad bérlő — haszonbérbe adja, 

A nagy birtokos tehát ag ita 
tat minden ápróbb birtoká 
folytat a legnagyobbikba. 

Az apróbbakat vagy. bérbe 
birtokra inkább akad hého, éslod 

eladja és kisebb birtokra, evő is ink 
egy tagba 

A kis birtokosok, most elszótva 
kuk, ámbár egy tagba hapják ki 
tott rész ee kevés 

helybéli más jobb rdn birtoko 
évekre haszonbérbe és tagositott ! 
szonbért fizetnek, mint a nem ta 
szerződésbe bejegyezvén a bérbe v 
szát és szélességét. d 

A kisebb birtokos birtok bérb k 
be áll szegődségesnek vagy 

E kettő közül bár melyiket, 
jövedelemre számithat, in 
mivelésiből. 

A rikán belől nem csa szü 
cseléd és napszámos, de nem 

Az ilyen cselédet és napszá 
sehol ugy nem fizetik, ugy nem élelmez 
nem bzcsülik mint itt. 

Ezt gondolják meg a kis biztokoso T 
tás után megszünik az ugar, tehát szapo 
szántóföld 3/, részszel. A kopár legelők mi 
jönnek, sánczok, árkok, mivelés alatt ne 

Ezekkel, mivel szanorolálka m sala tő 
szaporitani kell a munkaerőt is 

a nagy bírtokosnak több szükség 
kásra. 

A kőzi munkásna 

birtokain fogtak gazdálkodni. 
dolgok lész, kevés cseléd, kevés na 
szükségek, kevés kiadásba kerül 
gozik itt a család minden tagja. 

Apa, anya, fiu, leány é e 

A közepes birtokosnak ne 
niszter, ő rendelkező, végrehajtó is. 
nak lát, s akkor teszi, mikor az id 
masabb. l 

Egy tagba lévén bittoka, lát mi 
az adásokat, vevéseket, fogadja és 
kásokat, tehát pénzügyminiszterre 
sége. 

A gazdaságba már jántas a annyíra 
tó, oktató nélkül is tud haladni: 
minister se kell. 

Ha a közepes birtokos, 
is nyerne, csék ezen három m 

Biasini gyortazás penee 

utazása 1873. mart. v 
Nagy-Enyedre küldi gyorsi 

formán hogy Kolozsvánról reggel 8 óra 

yedio 
Coupeba ő frt, hátulsó 
kr. Tordáról N lye6 

peba 2 frt 60 
N.-Enyedig vag! 



svár sz. városa polgári is- 

an, a jövő 187374-ki tanév 

a földrajz és történelem 

ndszeresitett tanszéke is be fog 

rendes tanári uj állomásra ezen- 

ező feltételek alatt nyittatik 

megválasztándó rendestanár- 

osal velt s szaktárgyai ezek : 

os, részletes és kereskedelmi 

ajz; b) hazai és világtor- 

m, különös tekintettel a mivelő- 

kereskedelem, é és általában 

és d) a nemzetgazdaságtan 
onalai. De mivel áz intézet meglevő 

jövő tanévre is megmaradó 4 

sztályában a 2 utóbbinak tanitására még 
s alkalom; a két elsőből pedig a kö- 
tanórák száma még ki nem telik: a 

gválasztandónak ideiglenesen, t. i. az 

itézet minden osztálya teljes beállitásáig, 
orosan vett szaktárgyain kivül – szük- 

szerint - még más tantárgyakat is 
ilend tanitania. Mindezekből azonban 

hetenként 20 óránál többet tani- 

i nem köteles. 

Megválasztandónak a rajzból is kell 
annyi ismerettel birnia, hogy földrajzi és 

nelmi előadásait a szükséges térképek 

lerajzolásával köthesse össze, s illetőleg 
ogy tanitványait a térképek készi- 
tésében sikerrel vezethesse. 

3. Tannyelv: a magyar. 
4. Ez állomás f. évi september hó 

egválasztott által okvetlen elfoglalandó. 

5. Feltételszerüleg megvárja még az 
iskolaszék, hogy a megválasztott állomá- 
sát tanév közben el ne hagyja. 

6G. Az évi rendes fizetés 1000, ezer 
forint o. é., a mely minden 5 évi tanitási 
idő elteltével 100 frttal fog gyarapittatni 
egész addig, a mig 1500 frt maximumot 

eléri. E fizetésen kivül jelenben még sem 
szállás, sem szállláspénz nem adatik, de 

tekintettel az utolsó drágaságra, az isko- 

laszék már javaslatba hozta a városi kép- 
viselő testületnél, hogy ezután az intézet 
minden rendes tanárának évenként 150 ft 

álláspénz adassék. 

Pályázni kivánók felhivatnak, hogy pá- 

an való elméleti és gyakorlati kellő 
képzettségöket tanusitó okmányokkal fel- 
szerelve, folyó évi junius hó 1-ső 

napjáig méltóságos Nagy Péter is- 
kolaszéki elnök urnál, vagy személyesen 
adják be, vagy hozzá Kolozsvárra bér- 

mentve köldjék be. 

Kolozsvártt, 1873 ápril 15-én. 

A városi iskolaszék megbizásából : 

fáradi Károly, 
igazgató, 

s az iskolaszék jegyzője. 

s 

s csúzos bántalmak 
thatók. A legbiztosabb, valószinüleg 

egyedüli orvosszer 

zvény-vattája 
alkalmazandó az arcz-, mell- és 

zos bá italmaiban, fogfájásoknál, a 

z- és lépfájdalmokban 

ag To kr., egy fél 40 

, mint az iskolai uj év kezdetén, a 

Kéjutazás Becsbe 

világkiállítás látogatására, 
1873 junius havában. 

Fel- és visszautazás, Bécsben hat napi mulatás, ezalatt 
teljes ellátás szállással, tisztességes élelemmel, a világ- 

tárlat s a bécsi nevezetességek megtekintése 

szs mindössze csak 90 ftért o. ért. = 
Jelentkezés 1872 muaájus 1-ig. 

A jelentkezéskor 30 forint lefizetendő, az elmaradt 
60 forint pedig május 15-ig okvetlen potlandó. 

Bővebb felvilágositással, irás- vagy szóbeli megkérésre alólirattak szólgálnak. 

Benedek Lajos és Bartha Lajos, 
Kolozsvártt, főtér 2-ik szám. 

(zálogház épület az emeleten hátul) 

HE Az indulás napja irásbelileg fog a résztvevőknek tudtul adatni, s egyuttal min- 

denki részletes napirendel fog elláttatnin. 

HEeskoros rohamokat (Nyavalyatörés) 
gyógyit levelezés utján a eskor szakorvossa dr. O. Killisech, Berlin, Louisenstrasse 45. 

E pillanatban 1000-nél több betege van kezelése alatt. 
661 58- 
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785 4-65 ő 

Legnagyobb nyereségremény. ő 
260 huzásra, T 

13 fönyeremény 00,000 forintos, e 
2 főnyeremény 280,000 forintos, 
2 főnyeremény 250,000 forintos, 
7 főnyeremény 220,000 forintos, 
8 főnyeremény 200,000 forintos, 
5 főnyeremény 150,000 forintos, 
2 főnyeremény 110.000 forintos, 

és még számos 100,000, 60,000, 50,000, 40,000, 30,000 forintos stb. nyereményre 
játszhatni 

A. csoportu játéktársulatunkban 
egy részletjegygyel 18 résztvevő közt 25 évnegyedes 7 ftos részletfizetéssel. 
mer- Ekedvelt csoportban meg van minden Austriában létező állam- 

és magánkölcsön-sorsjegy, a melyek árkelet szerinti értéke teljes befizetés 

utád készpénzül fog a résztvevők közt felosztatni. 

Mindjárt az első 
7 ftos évnegyedes részlet lefizetése után miden résztvevő játszik május 1-én a 

Keglevich-sorsjegyekre; 
május 3-án az innsburcki, május 5-én a salzburgi, május 15-én a magyar 

állam és junias 1-én az 1864-ki sorsjegyek huzására. 

A közelebbi huzásokra 
ajánljuk 20 braunsehweigi sorsjegyre alakitott játéktársulatainkat, ha- 

vonként 2 ft. részletfizetéssel; huzás május 1- én, főnyeremény 

20.000tallér, 
20 darab magyar 100 ftos sorsgyegyre, negyedévenként 7, vagy havon- 

ként 6 ftos részletfizetéssel, huzás május 15-én főnyeremény 150.000 ft. 

20 drb. 1864-ki 100 ftos sorsjegyre, negyedévenként 9, havonként 8 

részletfizetéssel. 
20 drb 1864-ki 50 ftos sorsjegyre, negydévenként 5, havonkémá fi. 

részletfizetéssel, huzás junius 1-én, főnyeremény 2350.000 ft. 
E csoportban mindjárt az első részletlefizetése után 20 drb. sorsjegy- 

re játszik a résztvevő, s nyerés esetén a nyeremény húszadrészét azonnal kész- 

pénzül kikapja. Minden részlet teljes lefizetése után minden résztvevő egy ere- 
deti sorsjegyet fog kapni. 

Részletjegyekkel 
egyes sorsjegyekre és tetszés szerint összeállitott sorsjegy-csoportokra, a 

melyeknél résztvevő az első részlet lefizetése után egyedül játszik minden nyere- 
ményre, szolgálunk havonkénti vagy negyedéves részletfizetés mellett a legjutá- 

nyosabb főltételek s a légelőnyősebb összeállitások szerint. 

Az österr. Industrialbank 

reszlet-osztálya 
ezelőtt 

Fürst Ede 
Bécs, Istvántér 2 szám 

CUtánnyomat nem dijaztatik) 
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k kolozsvári kisegitő-nénztárogylet 
aprilis 20-ára hirdetett közgyű űlésén a tagok alap- 

szabályilag megkivántató száma képviselve nem lévén, 

évi rendes közgyűlését 
május18-ánd e. 11 órakor fogja megtartani, mely a 
községi teremben a 30 §. értelmében tekintet nélkül a 
megjelent tagok számára, az április 3-árol kiadott hir- 
detményben elősorolt tárgysorozat felett érvényesen 
határoz. 

Azon t. cz. egyleti tagokra nézve, kik már igazoló 
jegyeiket kivették, a kivett jegyek lesznek érvényesek. 
Azok érdekében, kik ki nem vették, de e gyülesen részt 
kivánnak venni, az igazoló bizottmány az intézet helyi- 
ségében május 15-én d.e. 9- 12, d. u. 3-5 közt iga- 
zoló-jegyeket szolgáltat ki. 

Kolozsvártt, ápril 30. 1873. 
Az elnökség 

Ifjusági iratok és és képes könyvek 
minden kor számára. 

ima- és ájtatossági könyvek, 
egyszerü olcsó, úgyszintén k 
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Demjén László 
m. k. egyetemi könyvárusnál Kolozsvártt megjelent 
és általa minden könyvkereskedésben kapható: 

Kolozsvár torténete. 
muF- Oklevéltárral. (I.) Ős-, ó- és középkor. (513. Kr. e - 1540. Kr. u.) 

Egy külön kötet világositó rajzokkal. C36 tábla.) 

Irta Jakab Elek. 
155-. Ára 10 frt. 327) 

E minden tekintetben nagy, epochalis munkát itt hosszasan dicsérgetni és aján- 
lani feleslegesnek tartom, csak annyit kivánok megjegyezni, hogy Kolozsvár város e 
munka kiadásával magának maradandó emléket emelt. Siessen tehát e város értelmes 
t. közönsége, e munkát pártfogása alá venni és terjeszteni, hogy a nagyszorgalmu és 
szaktudós iróba minél tobb kedvet öntsön e munka folytatására, melynek legérdekesebb 
része az ujabbkor története lesz. A ki megszerezte magának ezen 3 részből álló első 
kötetet, az bizonyára érdekkel fogja lapozgatni és benne bavárkodni, s a folytatását 
minden áron megszerezi magának. 

Székely oklevéltár. 
Kiadja a m. történelmi társulat kolozsvári bizottsága, 

szerkesztette 

Szabó Mároly. 
L kötet 1211 - 1519. 1872 Ára 2 forint. 

KocoroooccoDocoDoooooonó 
Nyomatott Gámán János örököseinél Kolozsvártt, 


